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Editorial

Die meisten unserer Gerdte haben einen Schalter, in
kilar verstindlichem ,Deutsch mit ,,ON/OFF“ beschrif-
tet. Dennoch, jedem Kleinkind ist es heute geldufig:
Einschalten ,,ON“: Informationen, analoge, digitale —
Milliarden von Bits und Bytes. Ausschalten — Abschal-
ten ,OFF“: thermisches Rauschen, nichts sonst — Ruhe.
Und bei uns, den ,human resources”, den ,menschli-
chen Schéitzen“? ,,ON*“ wie Dauerberieselung durch alle
Medien, Unruhe, wo immer wir hinschauen, an jedem
Kiosk sichtbar, die gigantische Verschwendung zur tdg-
lichen Verdummung, Golf-, Geisel-, Drogen-, Aids- und
Umwelt-Traumata, Regenwald, Stickoxide und . . .
Weihnachtsrummel . . .

Unruhe am Arbeitsplatz: das vergangene Jahr hat uns
allen nahegebracht, dass ein Strukturwandel an den
Grundfesten riittelt, iiberforderte Chefs, fehlende Infor-
mationen, wilde Geriichte, personliche Machtkdmpfe
anstelle von koordiniertem Handeln . . .

,OFF“wie Abschalten? Aber so einfach ist das nicht.
Haben wir nicht gearbeitet, damit es uns gut gehe,
geschuftet fiir die eigene Freiheit, das Haus, den
Wagen, die Ferien auf den Seychellen? Fiir die Firma
die Nerven verbraten, miirrisch die Geliebte ange-
schnautzt und nicht die Zeit gehabt fiir fragende Kin-
deraugen — Fragezeichen iiber Fragezeichen.

Doch gibt es in der Welt nicht nur negative Zeichen:
Mauern wurden niedergerissen, in unfreiheitliche
Strukturen ist Bewegung gekommen, der Wandel zur
Einheit in Europa nimmt Gestalt an.

Wir tun uns schwer mit Verdnderungen, ,Bewdhrtes”
iiber Bord zu werfen macht uns Miihe. Was fiir den ein-
zelnen Uberwindung kostet, ist in der Gruppe, wo ein-
zelne ziehen und andere bremsen, noch schwieriger.
Der Wechsel in eine neue Zukunft unseres Unterneh-
mens liegt vor uns. Wir sind aufgefordert, aktiv teilzu-
nehmen. Nutzen wir 1991 die Chance fiir ein neues Mit-
einander!

Und fiir die Feiertage wiinsche ich Ihnen ein erhol-
sames Abschalten, ohne wenn und aber.

Ihr Marcel Siegenthaler
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DIE NEUE STRUKTUR

Von Eugen Sporri, Gruppenleitung

Wohl kaum eine Mitarbeiterin, kaum ein Mitarbeiter
wird nicht mit Fragen der neuen Struktur unseres
Unternehmens in irgendeiner Form konfrontiert wor-
den sein. Heute nun sind wesentliche Bestandteile
der neuen Struktur festgelegt. Bitte gestatten Sie mir,
dass ich an dieser Stelle, zur Einfiihrung, die wichtig-
sten Punkte aus dem neuesten Schreiben der STI an
die Tochtergesellschaften und Geschiftsfreunde
anfiihre:

Wir méchten IThnen mitteilen, dass sich die Firmen
WILLI STUDER AG, STUDER INTERNATIONAL AG
und REVOX ELA AG mit Wirkung ab 1. Januar 1991 zu
einer gemeinsamen Firma, der STUDER REVOX AG
zusammenschliessen werden. Die deutschen STUDER
Betriebe - deren Struktur unverdndert beibehalten wird
- gehen in den Besitz der STUDER REVOX AG iiber.
Der Geschdftsleitung der STUDER REVOX AG werden
auch weiterhin die Herren Dr. Leo Wehrli, Eugen Sporri,
Hermann Stierli und Bruno Hochstrasser angehéren.
Gleichzeitig mit dem Zusammenschluss wird die
Geschidftsleitung der STUDER REVOX GRUPPE um
vier weitere Herren vergrossert, mit folgenden Verant-
wortungsbereichen: Markus Schérer - Controlling und
Finanzen; Luzius Schob - Geschdftsbereich Bauteile

und Baugruppen-Fabrikation; Rudolf Hess - Geschdfts-
bereich REVOX; Guido Besimo - Qualitdtssicherung.
In Verbindung mit der Neufirmierung werden innerhalb
der STUDER REVOX AG drei Geschdftsbereiche gebil-
det. Zustdndig fiir professionelle Audio-Produkte ist
bzw. bleibt STUDER INTERNATIONAL als einer die-
ser drei Bereiche. Dieser Bereich besteht aus der bishe-
rigen STUDER INTERNATIONAL AG, die nun aber
auch fiir die Entwicklung und Endfertigung der von ihr
vertriebenen Produkte zustdndig ist. Die Bezeichnung
STUDER INTERNATIONAL wurde beibehalten, um
die Kontinuitdt in unserem Erscheinungsbild zu
gewdhrleisten. In Zukunft steht der Name STUDER
INTERNATIONAL somit fiir diesen Geschdftsbereich
innerhalb der STUDER REVOX AG, nicht aber fiir die
Firma als solche.

Die Namen der beiden anderen Divisionen lauten:
REVOX: fiir das Gebiet der Unterhaltungs-Elektronik,
PRO REVOX AUDIO und Sprachlehranlagen, unter der
Leitung von Herrn Rudolf Hess.

STUDER ,KOMPONENTENY: fiir die Fertigung von
Bauteilen und Baugruppen, unter der Leitung von
Herrn Luzius Schob.

Hinter diesem Entschluss der Zusammenfiihrung und
Neuorganisation unserer Firma steht die Zielsetzung
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Erfolgsverantwortlicher Geschéftsbereich STUDER . KOMPONENTEN"

der neuen Eigentiimer,
dem Gesamtunternehmen
eine noch bessere Effekti-
vitdt zu verleihen.
Gemeinsam mit Thnen
werden wir dieses ange-
strebte Ziel am besten
durch die Fortfiihrung
unserer gewohnt guten
und iiber viele Jahre
gewachsenen Zusammen-
arbeit erreichen.

Wir schliessen mit unse-
ren besten Wiinschen fiir
einen weiterhin guten
Geschdftsgang und fiir ein
erfolgreiches Jahr 1991.

Welche Uberlegungen
haben nun zur neuen
gesellschaftsrechtlichen
Struktur und damit zur
STUDER REVOX AG
gefiihrt? (Bitte beachten
Sie fiir die folgenden
Ausfiihrungen die ent-
sprechenden Organi-
gramme.)

Bisher bestanden drei
Hauptgesellschaften,
Willi Studer AG, Studer
International AG und
Revox ELA AG, als juri-
stisch selbstindige Perso-
nen. Die Aufgabentei-
lung war in der Vergan-
genheit zu wenig trans-
parent, zudem gab es
auch Nachteile in be-
triebswirtschaftlicher
und steuerlicher Hin-
sicht. Der Zusammen-
schluss wird diese Nach-
teile ausmerzen. Zudem
ist eine zentrale Fiihrung
moglich, bei gleichzeiti-
ger Schaffung einzelner
Geschiftsbereiche. Die
zusammengefassten
LZentralen Dienste® sol-
len zu bedeutenden Ko-
steneinsparungen fiihren.
Die Moglichkeiten der
Finanzierungs- und Kre-
ditbeschaffung werden
libersichtlicher und kla-



rer. Auf 1. Januar 1991 werden drei erfolgsverantwort-
liche Geschiftsbereiche gebildet. Diese fassen fiir die
Gebiete STUDER und REVOX die entsprechenden
Bereiche Entwicklung, Produktplanung, Beschaffung,
Fertigung, Qualitdtssicherung und Verkauf zusam-
men. Auch fiir den Bereich Baugruppen und Kompo-
nenten wird ein erfolgsverantwortlicher Geschéftsbe-
reich gebildet. Dabei soll einerseits die organisato-
rische Effizienz erhalten bleiben und andererseits —
dank besserem Einblick in die Geschéifte und grosse-
rer Eigenstdndigkeit - die Motivation der Mitarbeiter
auf allen Ebenen gefordert werden.

Dabei diirfen auch gewisse Gefahren nicht iibersehen
werden. Synergien in Entwicklung, Fertigung, Quali-
tidtssicherung und im Markt miissen weiterhin ge-
niitzt werden. Marktentwicklungen im professionel-
len und im Consumer-Audiobereich sind zudem oft
eng verkniipft und haben - basierend auf neuen Tech-
nologien - nicht nur grosse Verwandtschaften, son-
dern direkte Abhéngigkeiten. Die Eigenstindigkeiten
und das Auftreten am Markt miissen im Sinne des
Leitbildes koordiniert erfolgen und dem Ansehen des
bewihrten Begriffes STUDER REVOX entsprechen.
Viele Einzelheiten werden aber noch zu bereinigen

sein. Die Zuteilung aller Mitarbeiter ist wohl erfolgt,
aber es miissen, entsprechend der neuen Organisa-
tion, Stellenbeschreibungen angepasst oder komplett
neu verfasst werden. Dies soll je nach Arbeitsgebiet
sofort, aber spétestens bis 30. April 1991 abgeschlos-
sen sein. Die Informationsabldufe und die Bildung
neuer Teams (Festlegung Sitzungsrhythmus!) werden
bis 31. Januar 1991 festgelegt.

Die fiir die Geschiftsbereiche erforderlichen, inter-
nen Abgrenzungen mit entsprechenden Verrech-
nungspreisen erfordern eine umfangreiche Analyse
und entsprechende Aufbauarbeit. Dafiir ist eine
Arbeitsgruppe gebildet, die bis spitestens 1. Juli 1991
eine Losung zum Ziel hat. Das Geschéftsjahr 1992
soll erstmals vollumfidnglich nach Geschiftsberei-
chen budgetiert werden.

Im Rahmen der strategischen Neuausrichtung wer-
den bestehende Entwicklungsprojekte analysiert.
Diese Ergebnisse sollen bis 15. Februar 1991 vor-
gelegt werden konnen. Die mittelfristige strategische
Planung wird bis 31. Mérz 1991 vorliegen.

Weitere Informationen werden durch die leitenden
Mitarbeiter vermittelt, wir werden aber auch an die-
ser Stelle iiber die Fortschritte berichten. e

INTERNATIONALE TONMEISTERTAGUNG

Karlsruhe

Die Internationale Tonmeistertagung hat sich im
Laufe der letzten dreissig Jahre aus relativ bescheide-
nen Anfingen zu der bedeutendsten deutschsprachi-
gen Fachtagung auf dem Gebiet der professionellen
Studiotechnik entwickelt. Vor einigen Jahren wurde
die Tagung durch eine Fach-Ausstellung erginzt, die
seitdem ebenfalls dauernd an Bedeutung gewann. In
Karlsruhe fand im November die 16. Tonmeister-
tagung statt, wobei etwa 250 Firmen die begleitende
Ausstellung beschickten.

Studer war mit einem relativ grossen Stand vertreten
und zeigte mehrere Neuheiten.

M Die digitale 48-Kanalmaschine D820 MCH war
zwar schon auf internationalen Ausstellungen, aber
zum erstenmal in Deutschland zu sehen.

M Der kleine Bruder des Lautsprechers A723, der
A623, erginzt die professionelle Lautsprecherlinie
aus dem Hause Studer.

M Grosses Interesse fand das analog/ digitale Hy-
bridmischpult D920. Die Einfiihrung von Satelliten-
rundfunk und digitaler Leitungsverbindungen ver-

langt Problemldsungen der von Studer vorgestellten
Art.

M Der deutsche Rundfunk spielt — das ergibt sich so
aus der Geschichte — Bénder anders ab wie alle an-
dern in der Welt, nimlich mit der Schicht nach aus-
sen. Mit der Ubernahme der Firma AEG Konstanz
hat Studer die Verpflichtung {ibernommen, den deut-
schen Markt auch weiterhin mit Spezialmaschinen
fiir diese Schichtlage zu beliefern. Die A816 entstand
in enger Zusammenarbeit mit den deutschen Rund-
funkanstalten und wird fiir die nédchsten Jahre die
Standardmaschine fiir diesen Kundenkreis sein.

B Schliesslich fand auch der digitale Telefonhybrid
viel Beachtung; mit ihm lassen sich auch die gein-
derten Leitungsprobleme l6sen, die durch die Ein-
fiihrung von Glasfaserkabel und dhnlichen Techniken
(anstelle der ,klassischen“ Telefonverbindungen) ent-
standen sind. Diese zukunftssichere Entwicklung
beriicksichtigt bereits auch die Einfithrung von ISDN
und anderen Diensten.

K. O. Bider



DAS 4-TAGE-WUNDER

Von Berlin

In der Deutschen Oper Berlin musste wiahrend der
Spielzeit innerhalb von vier Tagen das Mischpult
gegen ein Modell STUDER 904 ausgetauscht wer-
den; ausserdem sollte die Tonstudio-Verdrahtung
erneuert werden.

Der Wettlauf mit der Zeit begann so:

@® Am 7. November erreichte das Mischpult 904,

32 Eingénge, Monitormischer, 8 Gruppen, die Firma
Kaulbach, Studer Revox Service Center, Berlin. Vor
Auslieferung an den Kunden erhilt das Pult im
Endausbau noch ein Patchpanel, 32 Direktausginge,
48 X 12 Kreuzschiene und 16 VCA Fader fiir die Laut-
sprechergruppen. Eine 6-kopfige Servicebesatzung
soll die Arbeit iibernehmen. 24-Stunden-Betrieb ist
angesagt; es werden zwei Schichten zu je 3 Mitarbei-
tern gebildet. Schichtwechsel ist zwischen 7.00 und
9.00 Uhr und 21.00 und 22.00 Uhr.

@ Sonntag, 19. November: Um 22.30 Uhr fillt der
letzte Vorhang der Deutschen Oper; Signal fiir den
Beginn der Demontage des alten Mischpultes; die
direkt aufgeloteten Kabel miissen bezeichnet und
entfernt werden.

@ Montag, 20. November: Um 7.00 Uhr ist Schicht-
wechsel. Fiir den Transport muss das alte Mischpult
zerlegt werden; da die Konstruktion recht stabil ist,
dauert es eine Weile, bis das Pult in seinen Einzeltei-
len dasteht. Da die Studiotiiren wie immer zu schmal
sind, muss ein anderer Weg gefunden werden: das
Regiefenster. Dass dabei das Fensterglas zu Bruch
geht, ist Pech. Nur, wo bekommt man in dieser kur-
zen Zeit eine Ersatzscheibe her?

16.00 Uhr. Das neue Mischpult 904 ist fiir den Trans-
port ins Studio bereit. Die Trdger der Spedition ste-
hen eher skeptisch vor der Oper — dieses grosse Ding
sollen sie in die Oper tragen, ein Stockwerk hinauf??

Um ihnen die Sache zu erleichtern, wird das Pult
ausgeschlachtet”, — d. h. alle Einschiibe werden her-
ausgenommen. Bis in den ersten Stock ist alles ein
Kinderspiel. Aber nun muss das Pult noch durch den
Zuschauerraum, iiber die letzten Stuhlreihen und als
Kronung des Ganzen durch das Regiefenster gehievt
werden. Es wird beraten, diskutiert und ein letztes
Mal gemessen. Es sollte reichen . . .




18.00 Uhr. Es gelingt tat-
sdchlich, das Pult ins
Studio zu befordern.
Drei Leute und ein 904,
das wird eng. Das klaf-
fende Loch im Regiefen-
ster wird notdiirftig mit
schwarzem Stoff abge-
deckt, da ja immer wie-
der Lichtproben stattfin-
den. Heute ist noch ein
Liederabend; hoffentlich
stéren wir nicht zu sehr.
Es muss einfach eine
Akustik-Fensterscheibe
her, sonst féllt die Vor-
stellung ins Wasser.

@ Dienstag, 21. November: Pult wird eingemessen
und gepriift. Um 22.00 Uhr ist es in Ordnung. Bis in
den grauen Morgen werden noch die letzten Strips
verdrahtet. Es ist heiss im Studio, Bauscheinwerfer
heizen den Raum auf. Ach ja, die Klimaanlage — die
funktioniert nicht. Ein kiimmerlicher Ventilator surrt
nervensdgend und wilzt diirftig die Luft um, die stik-
kig und schweissgetrinkt ist. Uberall Pappbecher,
Kaffee, Aufputschmittel, miide Augen. Nur keinen
Fehler machen; die Konzentration ldsst nach. End-
lich Schichtwechsel, ab nach Hause ins Bett.

@ Mittwoch, 22. November, 9.00 Uhr: Die Proben
beginnen. Immer noch grosse Hektik beim Service-
Team. Mit einiger Verspdtung kann die Abnahme des
Studios beginnen. Uberall zufriedene Gesichter. Es
lauft tatsdchlich.

11.00 Uhr: Herr Wendt, Toningenieur der Deutschen
Oper, méchte zu Testzwecken die gesamte Anlage
der Oper in Betrieb setzen. Dann, oh je: es brummt!
Der Schreck fahrt uns in die Knochen. Seitens
Studer-Pult scheint aber alles in Ordnung zu sein.
Wir versuchen schrittweise, den Massenproblemen
auf die Schliche zu kommen, was nicht immer ein-
fach ist, da das Erdkonzept der Oper nicht gerade
iiber alle Zweifel erhaben ist.

17.00 Uhr — Endlich . . . Der Toningenieur und auch
ich haben jetzt Gelegenheit, uns mit dem Mischpult
zu befassen und gewisse Voreinstellungen zu iiben.
Der Zuschauerraum fiillt sich langsam, bei uns steigt
die Spannung. Stimmt die Verstidrkung, oder wird es
zu laut?

19.30 Uhr — es wird dunkel im Saal; das Stimmenge-
wirr verstummt. Regler auf — Faust’s ,Margarete®
beginnt. Die Vorstellung verlduft reibungslos.

23.00 Uhr. Die Zuschauer klatschen begeistert; wir
haben’s geschafft!

Wir méchten an dieser Stelle, auch im Namen der
Firma Studer International AG, allen Beteiligten fiir
ihre ausserordentlichen Einsatz herzlich danken;
besonders dem Installationsteam Boxhammer, Kruse,
Schuler, Soldat, Spehr und Strauch, die auch nach
der x-ten Stunde ihren Humor behielten. Und last
not least Herrn Wendt, der selbst im Sturm die Ruhe
bewahrte.

Eberhard Kaulbach, Berlin/ Andreas Koch, STI




SPRACHLEHRANLAGE REVOX E884

In Erfurt

Die Thiiringer Akademie Uberlingen in Erfurt ist das
erste Bildungsinstitut auf ehemaligem DDR-Gebiet
mit einer REVOX-Sprachlehranlage.

Dieses Institut bildet erwachsene Arbeitnehmer aus,
die von Arbeitslosigkeit bedroht oder bereits betrof-
fen sind. Kurse werden im akademischen Bereich
tiber Umweltschutz bis zur kaufminnischen Ausbil-
dung angeboten.

Der Initiator dieser Einrichtung ist die ibs (Institut
fiir Unternehmensberatung) in Osnabriick. Unter
dem Namen ,Akademie Uberlingen GmbH* mit
zwei Geschiftsfiihrern an der Spitze (1 X BRD,

1X DDR), werden geeignete Gebdude gemietet/
gekauft, die sich in staatlicher Hand befanden. Diese
zum Teil in schlechtem Zustand befindlichen Héauser
werden mit einfachen Mitteln wieder instandgesetzt.
Die Inneneinrichtung ist allerdings ,,Klasse“. Dies
beweist die Auftragserteilung zur Lieferung und
Montage einer REVOX-Sprachlehranlage. Bei diesem
Projekt konnten wir unsere Flexibilitit voll unter
Beweis stellen. Innerhalb von drei Wochen wurden
die Pline ausgearbeitet, die Anlage geliefert und vor
Ort von unseren beiden Technikern installiert.

Im Rahmen einer kleinen Feier mit echten Schwarz-

wilder Spezialititen wurde anfangs September in
Anwesenheit eines Fernsehteams des Thiiringer
Rundfunks, des Geschiftsfithrers aus Osnabriick,
Herrn Dr. Doéllekes, des Leiters des Arbeitsamtes,
Herrn Dr. Barnes, der Schulleiter und Lehrkrifte,
libergeben.

Die ,,Akademie Uberlingen GmbH* plant bereits
weitere Projekte in Magdeburg, Cottbus, Ilmenau
und nochmals in Erfurt.

Rosemarie Hein, Loffingen

MAURITIUS

Nicht nur weisser Strand, Ferien und die blaue Briefmarke . . .

... sind ein Begriff fiir die Insel Mauritius, die im
Indischen Ozean liegt; es sind vielmehr die gast-
freundlichen Bewohner der Zuckerinsel und fiir uns
natiirlich die Rundfunkanstalt ,Mauritius Broad-
casting Corporation“ (MaBC), die nachhaltigen Ein-
druck hinterlassen haben.

Im Rahmen eines Regierungsprogrammes hat MaBC
ein Programm zur kompletten Erneuerung ihrer fiinf
Radiostudios und des Hauptschaltraumes verabschie-
det. Vier von fiinf Studios wurden identisch ausgerii-
stet mit einem Mischpult Studer 970, mit je zwei
A807 Tonbandmaschinen, EMT-948 Plattenspielern,
CD-Spielern A727 und Kassettengerdten A721.

Die offizielle Ubergabe an MaBC erfolgte Ende Juni
1990. Das MaBC-Projekt hat uns weitere wertvolle
Erfahrungen vermittelt; wir méchten nicht versiu-

men, an dieser Stelle der Leitung des Rundfunks und
ihren Mitarbeitern fiir ihre Unterstiitzung zu danken.
Rolf Breitschmid, STI

Regieraum von Studio G



'NEUE TONE

aus dem Aargau

o )/f
M//)“‘ Als bekannt wurde, dass im Jahr
1990 der Betrieb einer Anzahl neuer
Lokalradiostudios in der Schweiz
bewilligt werden sollte, begann schon im
Vorfeld des Ereignisses das emsige Werben um
potentielle Kunden. Studer, mit langjdhriger Erfah-
rung auf dem Audiogebiet und heute mit einer
nahezu liickenlosen Palette von Geriten fiir Rund-
funkeinsatz, war an vorderster Linie dabei.
Das schnellste Team kam von Radio Argovia mit den
Herren Stirkle und Baumgartner. Bereits im Mai
1989 wurden die ersten Offerten eingereicht; es ent-
wickelte sich ein reger Dialog zwischen Regensdorf
und Brugg, und es zeichnete sich sehr schnell ab,
dass das kiinftige Radio Argovia zu den bestausgerii-
steten Lokalradios der Schweiz gehoren wiirde. Von
Anfang an waren drei Studios im Gesprich; ein
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Schaltraum und periphere Einrichtungen waren
ebenfalls geplant. Unter allen Angeboten bewerteten
die Argovia-Initianten die Offerte der Firma Studer
am ho6chsten: die flexible Studer 970-Regietechnik
und die Moglichkeit, zusitzliche Kundenwiinsche im
Projekt beriicksichtigen zu konnen. Herr Stdrkle war
iiberzeugt und erkldrte uns kurz vor Vertragsab-
schluss: , Eigentlich hatten wir uns vorgenommen,
wenn irgend moglich, Aargauer Firmen in unserem
Radioprojekt zu beriicksichtigen® — ein verstiandli-
cher Entschluss. Nach einer Schrecksekunde konnten
wir Herrn Stirkle jedoch aufklidren, dass die Firma
Studer International AG in Wettingen, Aargau,
gegriindet worden und dort lange ansassig war, und
zudem von Anbeginn der Firmenexistenz von einem
Aargauer Management gefithrt wird . . . worauf Herr
Stérkle erleichtert bemerkte: ,Ja ddnn bliibt d’Chille
ja im Dorf*. Zwei Tage nach dem entsprechenden

Bundesratsentscheid wurde der Vertrag besiegelt.
Jetzt begann die Hauptarbeit fiir uns, vor allem fiir
die bereits stark ausgelastete Studiobau-Abteilung.
Verkabelungen mussten geplant, Schaltraum-Einrich-
tungen konzipiert werden. Geridte wurden eingeplant,
Mobiliar gezeichnet und bestellt. Die Aargauer woll-
ten schliesslich als erste ,,in die Luft gehen®, und
zwar schon am 1. April 1990 — weit entfernt von
einem Aprilscherz! Mitte Méarz setzten die ersten
Lieferungen ein; die erfahrene Studer Installations-
Equipe unter Leitung von Andreas Ackermann kam
zum Einsatz. In kiirzester Zeit wurde ein Studio nach
dem anderen eingerichtet und verdrahtet. Gleichzei-
tig machten sich die Moderatoren von Radio Argovia
mit den Gerédten vertraut und produzierten Sende-
Elemente vor.

Am 31. Mirz war dann alles soweit — Radio Argovia
konnte seine Show am 1. April beginnen. Dieses
Lokalradio hat in kurzer Zeit auch bei der Beleg-
schaft der schweizerischen STUDER REVOX Be-
triebe eine grosse Anzahl von treuen Zuhorern
gefunden — sicherlich nicht nur wegen des legendi-
ren Studer Revox Sound . . .

Jean Francois Raoult

RADIO ARGOVIAS AUSRUSTUNG:

Zwei praktisch identische Sendestudios mit
— Studer 970 Disc Jockey-Regie

— 2 X Studer A727 CD-Spieler

— I X Studer A721 Kassettenmaschine

— I X Studer B68 Tonbandmaschine

— 2 X EMT Plattenspieler

— 2 X Studer A723 Studio Monitor

Ein Produktionsstudio mit

— Studer 962 Regie

— 2 X Studer A727 CD-Spieler

— 2 X Studer A721 Kassettenmaschine
— 1 X B67 Tonbandmaschine

— 2 X Studer A723 Studio Monitor

Schaltranmrack mit
— Kontrollpanel mit Steckmoglichkeiten
fiir Havariefille
— Studer A764 FM Tuner fiir Off-Air Monitoring
— Revox C274 fiir Logging
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VIDEOBIL, MADE IN REGENSDORF

Eindrucksvolle Einweihung

Die Regensdorfer Firma Streun Produktion hat sich
unter der Leitung ihres Chefs Jiirg Streun einen
guten Namen auf dem Gebiet audiovisueller Produk-
tionen aller Art gemacht.

In diesem hartumkdmpften Markt niitzt heutzutage
serioses Handwerk allein nicht viel; so kam Jiirg
Streun auf die verwegene Idee, ein komplettes mobi-
les Videostudio in Zusammenarbeit mit der ebenfalls
in Regensdorf ansdssige Firma Z&B Video zu konzi-
pieren. Diese professionelle Anlage ist in sauber auf-
gebauten 19-Zoll-Schrinken verpackt und beherbergt
neben den {iblichen Videomonitoren eine Vielzahl
von Effekt- und Titelgeneratoren sowie eine komfor-
table Bildmisch- und Schnitteinrichtung. Dass bei
soviel hochkaritiger Bildtechnik der Ton das Endpro-
dukt nicht abwerten darf, versteht sich von selbst. So
war das Beste gerade gut genug: die Studer 960-
Regietechnik kam fiir die anspruchsvollen Ton-
Mischungen zum Einsatz.

Um seinen Kunden zu beweisen, dass die Mobilitét
seines Studios keine leere Versprechung ist, verfrach-
tete Jiirg Streun die Anlage fiir die Einweihung kur-
zerhand in die Regensdorfer ,,Antischleuder-Schule“
und baute sie betriebsbereit auf.

Diese Idee bot nicht nur attraktive Themen fiir die
Bearbeitung des Bildes, sondern gab den Besuchern
die Gelegenheit, sich selbst im Schleudern zu ver-
suchen. Da das Wetter sich von der unvorteilhafte-
sten Seite zeigte, wurde die Sprinkleranlage der
Schleuderschule den ganzen Tag lang kein einziges
Mal eingeschaltet. Der Regen tat dem Anlass keiner-
lei Abbruch; die charmante weibliche Equipe der
Streun-Belegschaft bewirtete alle mit Champagner
und leckerem Zubehor.

Wir wiinschen dem Streun-Team viel Erfolg mit
ihrem mobilen Studio und gratulieren zur Wahl des
Studer Mischpultes 960.

Jean Francois Raoult

REVOX H-LINIE

Markteinfiihrung in Italien

Im Oktober ging in Milano - im Centro Congressi
Quark Hotel - die Ausstellung TOP AUDIO 90 {iber
die Biihne. Fiir unsere Vertretung, die Firma
AUDIUM, war dies die Gelegenheit, die neue Revox
H-Linie erstmals zu prisentieren.

Sowohl mit der H-Linie wie auch mit der S-Serie

konnten dem italienischen Publikum die Vorteile des
Multiroom-Konzepts, zusammen mit den neuen
Lautsprecherboxen MK X, SYMBOL MKIII und
AGORA SLIM LINE, eindrucksvoll und erfolgreich
demonstriert werden.

Thomas Corboz



PHONIX AUS DER ASCHE

oder die wundersame Wandlung einer A807

Es war einmal eine Studer A807, die — von einem
Studiobrand fast zerstért — als Ersatzteilspenderin
letzte Dienste erweisen sollte. Julian Tipping von
East Midlands Audio Services in Chesterfield, Eng-
land, beschloss etwas anderes: er wollte die A807
wieder aufbauen.

Als er die ramponierte Maschine an das Netz
anschloss, brannten nicht einmal die Sicherungen
durch! Ihr dusserer Zustand war jedoch so schlecht,
dass ohne kosmetischen Eingriff an eine Inbetrieb-
nahme nicht zu denken war; so wurde sie total
demontiert. Kabel, PCBs und andere Teile waren ver-
kohlt; das Laufwerk unter einer dicken Schicht
Asche verborgen. Alle Teile wurden entfernt, gesiu-
bert, gestrichen und eingebaut oder an unsere Vertre-
tung, EFW.0. Bauch Limited, zur Identifizierung und
Ersatzteillieferung gesandt. Die Gesamtkosten fiir die
Teile beliefen sich auf mehr als Sfr. 1.500.—.
Abdeckungen, Kopfe, Capstan, Bandfithrungsrollen
und Leitungen wurden original zusammengebaut -
noch bevor eine Studer-Serviceanleitung zur Hand
war. Mit Ausnahme der VU-Meter wurden lediglich
der Monitorlautsprecher, die Kopfhérbuchse, ein IC
fiir die LED-Steuerung, der Bandendschalter und der
Bremsmagnet als einzige elektronische Teile aus-
getauscht.

Ein Jahr lang dauerte die Testzeit, dann wurde die
LNeue“ an eine bekannte englische Universitit ver-
kauft, die noch heute damit vollig zufriedenstellend
arbeitet. Der Witz an dieser Geschichte ist, dass

Julian vor der Instandsetzung dieser ungliickseligen
Tonbandmaschine noch nie eine Studer A807 gese-
hen hatte!

Wir finden es bemerkenswert, dass heute, im Zeital-
ter der rationellen und teuren Serviceleistungen
derartige Dienste noch geboten werden. Julian Tip-
ping ist sicher eine Ausnahme. Er hat schon im zar-
ten Alter von fiinf Jahren Bandmaschinen auseinan-
dergenommen und sich in den ersten Schuljahren
bereits im Rahmen von Klassenprogrammen mit der
Geschichte der magnetischen Tonaufzeichnung
befasst. Wiahrend seiner Lehre im Elektrobereich
beschiftigte er sich vorwiegend mit Messinstrumen-
ten und seine erste Revox A700, die er immer noch
besitzt, kaufte er 1978. Anschliessend hat Julian Tip-
ping in der Electronic Engineering Abteilung der
Universitit gearbeitet und daneben Revox Tonband-
gerite repariert. Von der grossen BBC in London hat
er dann A77, A62, B62 und B67 Modelle aufgekauft
und sie in Originalzustand versetzt. Konsequenter-
weise beschloss er, seine eigene Gesellschaft zu griin-
den, die East Midlands Audio Services in Chester-
field. Inzwischen verkauft er auch alte und neue
Studer und Revox Maschinen innerhalb des Landes,
und alte Modelle sogar nach Ubersee.

Wir wiinschen Julian weiterhin viel Erfolg bei seiner
Arbeit und hoffen, dass seine Genialitit und seine
Begeisterung fiir Studer- und Revox-Produkte noch
sehr lange anhalten!

Renate Ziemann

1
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KANADA

Mobilmachung im Mischpultbereich

Studer Revox Canada Ltd. in Toronto hat ihre Misch-
pultabteilung neu strukturiert, um mit verstirktem

President
Eugen Spoerri

|

Vice President and
National Sales Mgr

Clary Macdonald

1

Western Mgr Mixing Mgr Controller
Sales Mgr Consoles Tech Services Administration
C. Marcellus P. Constantinou N. Verrall G. Kleinburink
Ontario Ass't Mgr Sal
Sales Mgr Tech Services LIS
L. Banzci
D. Dysart D. Tucker D. Dunford
Eastern Parts/Shiopi
Sales Mgr SaNIRRING
B. Pelletier R. Wryghte
Tech Dept Tech Dept Accounfing
B B Secretarial
B. Onn S. Lum A. Lee/M. Hiltz
D. Smith P. Premjee M. Young

Angebot im Dienstleistungsbereich den wachsenden
Bedarf im professionellen Markt noch besser abzu-
decken. Die Abteilung ist verantwortlich fiir System-
Entwicklung, Ausfithrung, Installation und Unter-
halt. Sie geht damit gezielt auf die Wiinsche der
Kundschaft ein.

Podromos Constantinou ist als Leiter der Abteilung
verantwortlich fiir Verkauf und Technik bei Spezial-
projekten; langjahrige Erfahrung in Entwicklung und
Herstellung von professionellen Audiogeridten und
Kommunikations-Systemen sind ideale Voraussetzun-
gen fiir seine Position.

Bill Onn, Ingenieur fiir Spezialprojekte, hat jahrzehn-
telange Erfahrung in den Bereichen Planung, Installa-
tion und Ausfiihrung von Studio- und Sendeanlagen.
Doug Smith, Ingenieur, ebenfalls Mitarbeiter in Spe-
zialprojekten, hat Gerite fiir die Rundfunkindustrie
entwickelt und ist heute fiir Entwurf und Ausfithrung
kundenspezifischer Mischpulte zustindig.

Die hohen Anspriiche professioneller Mischpultan-
wender im kanadischen Markt werden durch diese
neu formierte Gruppe der Studer Revox Canada Ltd.
vollumféanglich erfiillt. Wir wiinschen dem Team fiir
seinen zukiinftigen Einsatz viel Erfolg.

Renate Ziemann.

JUBILAUM

Studer Revox America

Ihre 10jahrige Zugehorigkeit zu Studer Revox America,
Inc. in Nashville feierten im Juli dieses Jahres Ken

Schmitt, Distribution Manager, und Steven Smith,
Technical Support Engineer. Bei einem Firmenessen
wurden ihnen zu diesem Anlass von Vice-President
Bill Muggler eine Studer-Gedenkplakette iiberreicht.
Geschiftsfithrer Tore Nordahl unterstrich, dass ,,diese
engagierten und loyalen Mitarbeiter fiir die Firma
eine grosse Stiitze sind in ihrem Bemiihen, auch die
hochsten Anspriiche unserer Kundschaft im Dienst-
leistungsbereich zu erfiillen®.

Einige Angestellte der Studer Revox America arbei-
ten ldnger als 15 Jahre fiir unsere U.S. Firma.

Wir wiinschen beiden Jubilaren weiterhin viel
Freude und Erfolg an ihrem Arbeitsplatz.

Renate Ziemann



photokina KOLN

HiFi Cologne, Oktober 1990

Vorgingig zur grossen photokina, der Weltmesse des
Bildes, sagte Hans J. Ernst, stellvertretender Vorsit-
zender des Photoindustrie-Verbandes und Vorsitzen-
der des Messeausschusses, anlésslich der Pressekon-
ferenz im Schloss Wiilflingen: ,, . . . Mehr und mehr
wird ausserdem mit der Elektronik auch der Ton
integriert. Bild und Ton wachsen zunehmend auf-
einander zu, formen eine weitere Komponente der
photokina. So wird 1990 erstmals zur photokina die
HiFi Cologne stattfinden . .

Trotz der negativen Erfahrung mit der HiFi Diissel-
dorf hat STUDER REVOX an der Nachfolgermesse

,JHiFi Cologne ’90“ teilgenommen. Da in derselben
Halle gleichzeitig der High-End-Club und die mei-
sten HiFi-Zeitschriften angesiedelt waren, war die
Besucherfrequenz relativ hoch.

Als besondere High-Lights wurden der Revox Farb-
fernseher B234-S und der Videorecorder B230-S offi-
ziell der Presse, den Fachhindlern und einem inte-
ressierten Publikum vorgestellt.

Die Ordertétigkeit des Fachhandels hat alle Erwar-
tungen, insbesondere fiir die Videoprodukte, iiber-
troffen.

Horst E. Portscheller

SPORT

1. Rang im AGFA-TURNIER 1990 fiir SPORTCLUB REVOX!

1972 bildeten ein paar Mitarbeiter der REVOX ELA
AG eine Fussballmannschaft, um nebst der sportli-
chen Ertiichtigung auch Siegestrophden zu ergattern.
Dankbar erwies sich hier das AGFA-TURNIER.

1989 erreichten wir zum ersten Mal den zweiten
Rang. Ein ganz besonderes Gefiihl sportlicher Freude
stromte durch unser Haus, begleitet mit dem Willen,
im nichsten Jahr die Spitze zu erklimmen. 1990
wurde das gesetzte Ziel erreicht. 6:1, 4:1, 3:1, 2:1 und
4:2 waren die Resultate, die unserem Team am

9. Juni den seit langem ersehnten ersten Rang ein-
brachten.

Unser SPORTCLUB, offiziell im Herbst 1985 gegriin-
det, organisiert auch diverse Ausfliige, Besichtigun-
gen und Wanderungen zur sportlichen Betitigung
und um sich auch ausserhalb der Firma etwas nédher
kennen zu lernen. Selbstverstdndlich ist der Beitritt
zum SCR fiir alle moglich, die gewillt sind, den Jah-
resbeitrag von Fr. 20.— zu berappen.

Bruno Baronio, Kassier

Die Fussball-Elf vom Sportclub
Revox auf ihrem Héhepunkt,
mit der maximal erreichbaren
Punktzahl auf dem 1. Rang!

13
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IM WESTEN VIEL NEUES

Meldungen

Los Angeles

Das Alte, das Neue und das Zukiinftige — unter die-
sem Motto lief die 89. AES in Los Angeles an.
Studer Revox stellte Tonbandmaschinen, CD-Spieler,
Lautsprechersysteme und Mischpulte auf grossem
Raum aus und demonstrierte Dyaxis auf ebenfalls
grossziigiger Ebene.

Die Neue

Erstmals wurde die D820-48 Digitalmaschine zusam-
men mit dem 2+2 Dyaxis-System im stark besuchten
Demo-Raum vorgefiihrt. Dieses System bietet die
gleichzeitige Wiedergabe auf 4 Kanélen und zahl-
reiche fortschrittliche Eigenschaften wie ,,Oberdub®,
»Multi-take“-Aufnahme und programmierbares
LJPunch in/out®.

In Reihe priasentiert wurden Studer D820-48, A820-
24 und A827-24 als vieldiskutierte Ausstellungsob-
jekte. Die A827 hat seit ihrer Einfithrung im letzten
Herbst grosse Erfolge erzielt. Alle sechs Ausstel-
lungsmaschinen wurden verkauft; es sind jetzt insge-
samt {iber 70 Maschinen im L.A. Markt plaziert.
Allererste Studer D820-48 im U.S. Markt ging nach
Hollywood

Conway Recording Studios, einer der exklusivsten
Anlagen in Hollywood, hat als erstes Unternehmen
die Studer D820-48 kurz nach ihrer Einfiihrung {iber-
nommen. Buddy Brundo, Besitzer von Conway
Studios, ist sehr erfahren im Umgang mit digitalen
Mehrkanalmaschinen. Die D820-48 wurde zwei
Monate lang im echten Aufnahmebetrieb getestet
und fiir gut befunden. Conway Studios haben sich fiir
Studer wegen ,,der exzellenten Tonqualitdt und der
ausserordentlichen Leistungsfdahigkeit der Maschine“
entschieden. Vier Studer A827 Maschinen stehen fiir
Kunden zur Verfiigung, die 24-Kanal Analogaufnah-
men wiinschen. Wir, Studer, freuen uns, dass sich ein
Top-Studio in Los Angeles spontan fiir die neue
Studer D820-48 entschieden hat.

Neues Studer Revox-Biiro in Los Angeles

Die neue Adresse ist 16102 Hart Street, Van Nuys,
CA. 91401. Telefon und Fax behalten die gleichen
Nummern.

Wir hatten kiirzlich in den neuen Rdumlichkeiten ein
Audio-Treffen fiir Studer-Freunde aus der L.A.
Region organisiert. Service-Zentrum, Ausstellungs-
raum, Ersatzteilabteilung und Verkaufsbiiros haben
nicht nur die ca. 100 eingeladenen Freunde und Kun-
den, sondern auch die Schweizer Delegation mit den
Herren Dr. Haag, Bruno Hochstrasser und Dr. Kessel
beeindruckt. Im Frithjahr 1990 haben wir die neuen

Riumlichkeiten bezogen und innerhalb dieser Zeit
den Personalbestand von 4 auf 8 angehoben.

Dr. Peter Kessel und Dr. Erich Haag besuchen zusammen mit
Tore Nordahl {v.L.n.r.) die AES Convention in Los Angeles.

Hoher Besuch aus der Schweiz an der AES in L.A.

Herr Dr. Erich Haag, Vorsitzender der Studer Revox
Gruppe, Herr Dr. Peter Kessel, Herr Bruno Hoch-
strasser und andere fiihrende Mitglieder der Studer
Revox Gruppe besuchten in diesem Jahr die AES in
Los Angeles. Dr. Haag betonte anlésslich der Studer-
Pressekonferenz am Stand, dass ,,Motor-Columbus
die Studer Revox Gruppe iibernommen hat, weil MC
hinsichtlich der Produkte im Unterhaltungs- und
Medienmarkt positive Moglichkeiten sieht. Langfri-
stiges Interesse, Unterstiitzung der Studer Revox
Gruppe im Bereich Finanz und Leitung, um Markt-
deckung und -anteil besonders in Nordamerika aus-
zuweiten und Studer’s fithrende Position in professio-
neller Audiotechnologie zu erhalten, ist MC’s feste
Absicht”

Direkt nach seinem Aufenthalt in L.A. besuchte

Herr Dr. Haag das Studer Revox Hauptquartier in
Nashville, Tennessee, zum ersten Mal seit der Uber-
nahme durch die SAEG Refindus Holding AG im
April dieses Jahres.




ZURI WEST

Auf der D820-48

Als die fiinf Musiker von Ziiri West das erste Mal
von der neuen digitalen Aufnahme-Maschine D820
horten, hielt sich die Begeisterung in Grenzen: ,,Was
sollen wir mit 48 Spuren? Bei Biimpliz-Casablanca
ging es auch mit 24 Spuren. Ist der digitale Klang
nicht zu steril fiir unseren Sound?“ waren etwa die
Fragen und Vorbehalte, die gedussert wurden. Des-
halb wurde der Klang der D820 bei Produktionsbe-
ginn ausfiihrlich getestet. Tonmeister Ron Kurz nahm
z.B. das Schlagzeug simultan auf die analoge und
digitale Mehrspurmaschine auf. Die Uberraschung
war gross: Der Klang der D820 erwies sich als
linearer und ,natiirlicher”. Erstmals wurde man sich
bewusst, dass es vor allem die Horgewohnheiten
sind, die uns den analogen Klang als angenehmer
und natiirlicher erscheinen lassen.

Zuri West sollten ihren Entscheid in der Folge nicht
bereuen. Bald einmal war man an der bisherigen
Grenze von 24 Spuren angelangt. Positiv wurde ver-
merkt, dass man jetzt Gitarren, von denen man bei
der Aufnahme noch nicht wissen konnte, ob man sie
schlussendlich beim Endmix wird verwenden kon-
nen, stehen lassen konnte. Wenn man bedenkt, dass
jede Gitarre stereo aufgenommen wird, ist der
Zustupf von weiteren 24 Spuren sehr willkommen.
Auch die Stimme von Kuno Lauener konnte in meh-
reren Versionen aufgenommen werden.
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Das Schlussergebnis, nimlich die Songs des Albums
,Elvis“, lassen die neuen digitalen Moglichkeiten
erahnen: Ziiri West sind experimentierfreudiger
geworden, fiir filigrane Arrangements ist mehr Raum
vorhanden. Und was allgemein mit Wohlwollen regi-
striert wird: ,,Elvis“ tont gar nicht digital. Aber das ist
ja nur eine Frage der Horgewohnheiten . . .

Higi Heilinger, Powerplay

PR S SEaIER

sig — Zwei Meldungen in der Schweizer Presse
haben unsere Aufmerksamkeit erregt. Wir moch-
ten es nicht versdumen, diese kurz zu streifen.
Beide betreffen unsere Muttergesellschaft, die
MOTOR-COLUMBUS AG.

MC mit konsolidierenden Konzernkennzahlen

An der Bilanz-Pressekonferenz vom 9. Oktober
hat die MC erstmals konsolidierte Konzernkenn-
zahlen vorgelegt. Deshalb sind nun auch die Vor-
aussetzungen fiir eine konsolidierte Darstellung der
Motor-Columbus-Gruppe gegeben, so der Prisident
des Verwaltungsrates Prof. Angelo Pozzi. Kiinftig
werden vergleichbare Zahlen mehr Transparenz
in die Entwicklung von MC bringen.

Frauen im Kader

In einer Untersuchung des Karriere-Magazins
Katapult 11/90 iiber den Anteil unterschriftsbe-
rechtigter Frauen in Kaderpositionen der 137 gross-
ten Schweizer Unternehmen, belegt die Motor-
Columbus AG mit 14,3 % den 4. Gesamtrang. In
der Aufschliisselung nach Geschéftsbereichen
liegt MC im Bereich Industrie sogar auf dem 2.
Rang hinter dem Uhrenunternehmen Ebel SA.

Fur Sie gelesen

Nachruf Ernst Meier
Am 30. Oktober 1990 ist
unser langjahriger
Mitarbeiter Herr Ernst
Meier, nach langem
Leiden, im Alter von

61 Jahren gestorben.
Herr Meier trat im Juni
1966 in unsere, damals noch junge Firma als Zurii-
ster im Rohmateriallager ein. Mit Einsatz und viel
Interesse hatte er sich schnell ein breites Wissen
erarbeitet. Sein praktisches Kénnen erginzte er bald
in technisch-kaufméinnischer Richtung und arbeitete
sich so auch in die Bereiche der Rohmaterialbeschaf-
fung und Oberflichenveredlung ein.

Mit Herrn Meier haben wir einen aktiven und kompe-
tenten Mitarbeiter verloren, welcher es vorzog, Pro-
bleme lieber selber zu l6sen, als diese weiterzureichen.
Wir werden Herrn Meier ein ehrendes Andenken
bewahren und wiinschen den Angehoérigen die Kraft,
die schmerzliche Tatsache zu iiberwinden.

Paul Hotz
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Neue Mitarbeiter in Regensdorf
1 Urs Hohler, Personalassistent. 2 Rolf Knell, Priif-

feldtechniker. 3 Angela Henseleit, Sachbearbeiterin.
4 Franz Schelch, Kontrolleur. 5 Kay Bleisch, Service-

Techniker. 6 Andrej Grimm, Projektleiter. 7 Guido

Eckert, Vorarbeiter El. Montage. 8 René Wunderli, -

Sachbearbeiter PPS. 9 Andreas Lips, Meister CNC-

Dreherei. 10 Thomas Hirzel, Gruppenchef Software.

Ines Auer,
Ubersetzerin
'Y &
,""‘, }  Christoph Fuchs,
a\& Werbeassistent

Neueintritte ohne Bild

Hans Griiter, Hauswart; Hermine Gubler, Sach-
bearbeiterin Anderungswesen; Maddalena Uboldi,
Verdrahterin; Monica Barbera, Monteurin.

Neue Mitarbeiterinnen in Mollis v.l.n.r.:
Giuseppina Battista, Loterin/Bestiickerin. Claudia
Salandi, Raumpflegerin; Sabine Lohr, Wicklerin.

Pensionierung Werk Liffingen
Frau Alma Kopp trat am 30. 11. 1990 in den Ruhe-

stand. Sie begann vor 19 Jahren ihre Téatigkeit im

Werk Loffingen und arbeitete bis 1983 in der Schlei-

ferei. Anschliessend wechselte sie in die Kernpaket-
fertigung.

Unser Dank gilt Frau Kopp fiir ihre langjdhrige
Betriebstreue und ihren Einsatz. Wir verabschieden

sie mit den besten Wiinschen fiir einen langen und
unbeschwerten Ruhestand.
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30 Jahre = Willi Studer AG: Horst Zahnd;
Revox ELA AG: Karl Simon.

25 Jahre = Willi Studer AG: Filomena Fusco,
Franz Voser, Sebastian Lindner, Roger Burger,
Ludwig Herrigel, Hans Foletti, Arthur Stosberg,
Oskar Theiler; Studer International AG: Marcel
Siegenthaler; Revox ELA AG: Kurt Stalder, Albert
Riieger; Willi Studer GmbH: Helmut Fehrenbach,
Manfred Heuer, Artur Morath, Horst Gauger,
Oswald Hasenfratz, Otmar Génsler, Friedrich
Kaiser, Werner Hossbach, Helmut Bartz, Alfred
Duttlinger, Klaus Peghini, Horst Spiessmacher,
Mario Farace, Reiner Schmidt, Helga Beha,
Waltraud Zeller, Anna Radke.

20 Jahre = Willi Studer AG: Mathilde Burger,
Max Héchler, Renate Klaassen, Theofanis Vouvos,
Francisco Reina, Peter Frei, Hugo Wihler, Marino
Ludwig, Pellegrino Corrado, Giulio Randazzo,
Tomas Ayala; Mollis: John Joos, Salvador Ros;
Studer International AG: Hans Merkli;

Revox ELA AG: Edmond Briitsch.

10 Jahre - Willi Studer AG: Walter Eberhard,
Roland Guggisberg, Roberto Pajetta, Huseyin
Ortak, Anneliese Steiger, Heidi Nepfer, Bruno
Keller, Herbert Meitinger, Wilfried Marlovits,
Renata Bettinaglio, Kurt Abbiihl, Bruno Bernet,
Guezide Eisner, Sanda Metz, Armin Meister,
Filomena Silletti, Dr. Daniele Pelloni, Giorgio
Viola; Mollis: Louise Sterchi;

Studer International AG: Werner Muggler, Cosimo
Galati, Rocco Martignoni, Roland Baggenstos;
Revox ELA AG: Ferdinand Fuchs, Odilo Barreira,
Salvatore Luchena; Willi Studer GmbH: Lothar
Leber, Christiane Kiissner, Ewald Deiss, Petra
Koller, Martha Liiber, Wilfried Modrinzki, Binnaz
Arda, Siegfried Wolfner, Klaus Krissler, Rita
Ellwart, Antonia Salvaggio, Ayse Tilii, Patrik
Fohrenbach; Studer Revox GmbH: Elisabeth
Schneider, Jiirgen Garling; Studer Holding GmbH.:
Roland Betsche, Klaudia Beha, Wilfried Schétzle.




